


Schritt 4 - Dach-/Seitenwandstreben/Verglasung/Stap 4 - Inbrengen van de panelen in dak en zijwand
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Schritt 4 - Dach-/Seitenwandstreben/Verglasung/Stap 4 - Inbrengen van de panelen in dak en zijwand
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Schritt 5 - Verglasen Rückwand/Stap 5 inbrengen van de panelen in de achterwand
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Schritt 6 - Verglasung Rück- u. Frontwand/Stap 6 - Inbrengen van panelen in voor- en achterwand
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Schritt 7 - Montage Fenster/Stap 7 - Montage van het raam
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Schritt 7 - Montage Fenster/Stap 7 - Montage van het raam
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Schritt 8 - Montage Tür/Stap 8 - Montage van de deur
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Schritt 8 - Montage Tür/Stap 8 - Montage van de deur
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Schritt 8 - Montage Tür/Stap 8 - Montage van de deur
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Schritt 9 - Abschlussarbeiten/Stap 9 - Afwerking
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Aanwijzingen mbt montage en veiligheid

32

Geachte klant
U heeft een kas gekocht, die uiterst zorgvuldig, met traditione-
le precisie en vakmanschap is geconstrueerd. De compacte 
constructie maakt een snelle montage mogelijk. De toepas-
singsmogelijkheden zijn legio. Kijkt u ook eens naar
het goed doordachte accesoiresprogramma! Wij behouden
ons het recht voor technische wijzigingen op grond van nieu-
we ontwikkelingen door te voeren. Hierdoor kunnen er kleine
afwijkingen t.o.v. de afbeeldingen en/of de beschrijvingen 
ontstaan. Wij wensen u veel succes met uw nieuwe kas. 

OPBOUWINSTRUCTIE 
Controleer voor de opbouw van uw kas aan de hand van de 
onderdelenlijst of alle onderdelen aanwezig zijn. Identificeer 
de aluminiumprofielen en controleer zowel het aantal als ook 
de afmetingen.
Mochten er onderdelen ontbreken en/of beschadigd zijn, 
deponeer  dan uw klacht d.m.v. bijgevoegd klachtenformu-
lier. De volgende gegevens moeten vermeld worden: de le-
verdatum, het ordernummer dat op de afleverbon staat ver-
meld, naam van uw dealer, typ kas, pos.nr. uit de stuklijst , 
het aantal ontbrekende en/of beschadigde onderdelen.
Het CN-nummer is op de voorzijde van de opbouwbeschrij-
ving en de verpakking te vinden. 

Als voorzorgsmaatregel adviseren wij u de scherpe kanten 
te vijlen. Monteer eerst alle elementen van de voor- en 
achterwand, om daarna de grondprofielen aan de zijkant, 
de dakgootprofielen en de nokprofielen in te bouwen. Als 
volgende stap brengt u de panelen aan. Schuif het raam van 
de voorzijde uit in het nokprofiel. U kunt zelf bepalen, waar u 
het raam wilt hebben.

Bij de panelen moet u er op letten, dat er een binnen- en 
buitenkant is. De buitenkant (met UV bescherming) is te 
herkennen aan de tekst Aussenseite/Outside.
Om een verwisseling te voorkomen, is het aan te raden, de 
folie pas te verwijderen nadat de panelen zijn ingebouwd.
De policarbonaatplaten mogen alleen met koud/lauwwarm 
water worden schoongemaakt. 

Het kasje moet op een  fundament worden bevestigd.
Dit kan een fundament uitgevoerd in beton,  metselwerk of 
van aluminium met grondankers zijn. De kweekkas moet 
goed verankerd worden (zie tekeningen)

LET OP - Voorzorgsmaatregelen tijdens de montage. 
De opbouw moet door minimaal 2 personen worden gedaan. 
We raden u aan om tijdens de opbouw van de profielen en 
de panelen veiligheidshandschoenen,  een veiligheidsbril  en 
veiligheidsschoenen te dragen. Na de opbouw alle boutver-
bindingen met een steek- of een ringsleutel vast aandraaien. 

TIP!
De producent is niet aansprakelijk voor storm-, wind-, water 
en sneeuwschade (wij raden u aan, tijdens de wintermaanden 
het dak sneeuw- en ijsvrij te houden). 
Verdergaande aanspraken en vervolgschade vallen niet onder 
deze garantie. Mochten er onderdelen zichtbaar beschadigd 
zijn, dan zijn deze  door originele onderdelen te vervangen.

Wij willen u verzoeken het verpakkingsmateriaal her te
gebruiken.

OVERZICHT GEREEDSCHAP:
Voor de montage heeft u het volgende gereedschap nodig:

TEKEN- EN BEGRIPPENVERKLARING:
De volgene symbolen worden in onze opbouwbeschrijving gebruikt:

Let op!
Belangrijk!

Dit onderdeel Dit deel wordt 
in beweging 

gebracht

Buitenaanzicht Profiel-
doorsnede

Volgorde van 
de montage

Kracht
gebruiken

! 1

GARANTIEBEPALINGEN:

Op het in de opbouwbeschrijving benoemde product geven we een jaar garantie, voor het geval dat het product niet zou voldoen. Deze 
termijn van een jaar gaat in na ontvangst van het product door de consument. U kunt alleen op de garantie aanspraak maken als het onder-
houd aan de kas volgens de opbouwbeschrijving is gebeurd en de kas  bovendien ook juist is gebruikt. Vanzelfsprekend blijft de aanspraak 
op de wettelijke garantie binnen dit jaar behouden. Verder geven wij 10 jaar garantie op de aluminiumprofielen. Namelijk op schade ontstaan 
door fouten in het materiaal of constructiefouten. De voorwaarden zijn als volgt:
De garantietijd gaat in op de dag van aanlevering, aan te tonen d.m.v. een koopcontract, rekening of afleverbon. Natuurlijke slijtage of 
transportschade, natuurinvloeden zoals hagel, wind (windkracht boven de 6 Beaufort) en sneeuw, zijn van de garantie uitgesloten. Verder zijn 
ook schades uitgesloten, die het gevolg zijn van een van de opbouwbeschrijving afwijkende montage, het gebruik van andere dan originele 
materialen, mechanische schade, invloed van chemicaliën, natuurrampen of andere gewelddadige zaken.Verdergaande aanspraken en ver-
volgschade vallen niet onder deze garantie. Door een eventuele reparatie wordt de garantie niet verlengd. Aanspraak op vervolgschade wordt 
niet in behandeling genomen. De fabrikant behoudt zich het recht voor te bepalen hoe de garantieclaims af te handelen. Garantieclaims zijn 
schriftelijk bij uw leverancier in te dienen. In de wintermaanden dient u het dak van uw kas van sneeuw en ijs vrij te houden.
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